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Abstract: 
 This research is a Qur’anic study entitled: Difference in interpretation 
through Tafsir Al-Qurtubi (d. 671 AH), an applied study (Surat Ibrahim as 
an example). The study is based on clarifying what is meant by the 
difference in interpretation, explaining its reasons, introducing Imam Al-
Qurtubi, and presenting and studying the difference in interpretation 
from During his book, “The Complete Provisions of the Qur’an,” he uses 
Surat Ibrahim as an example. The importance of this study is: identifying 
the difference in interpretation and its causes through Surat Ibrahim in 
Tafsir al-Qurtubi, the author’s high academic standing, and the standing 
of his book “The Complete Rules of the Qur’an.” Revealing the reasons 
for the difference, and its impact on understanding the meaning, and 
contributing to studies related to interpretation and the sciences of the 
Qur’an. I began the study with an introduction, then divided it into two 
sections, each with two topics. Finally, I concluded it with a conclusion 
that included the most important results, and appended it with indexes 
of topics and sources. Among the most important results: Difference is 
human nature, because people differ in levels of knowledge, 
understanding, and sources of knowledge. Among the reasons for 
differences in interpretation are some that are due to pronunciation, 
some that are due to transmission, and some that are due to the 
interpreter himself. The most important reason that is due to 
pronunciation is the difference in readings. The reasons that are due to 
transmission are many, including: the reasons for the revelation, the 
Meccan and the Medinan, interpretation according to the Sunnah, 
Interpretation by the sayings of the Companions, the Successors, and 
other things. Most of the commentators’ differences are due to 
differences in diversity, as the verse can be interpreted with all 
meanings. Among the most important recommendations: studying the 
books of interpretation, in order to pay attention to the areas of 
disagreement and study them. Pay attention to the principles of 
interpretation and the rules of weighting, to understand the reasons for 
the disagreement and arrive at the meanings.  

Keywords: Difference; Interpretation Reasons; Al-Qurtubi; Surat 
Ibrahim. 
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فسير
ّ
ل: الاخرلاف في الر

ّ
 المثحث الأو

فسير:
ّ
ل: المقصود تالاخرلاف في الر

ّ
 المطلة الأو

 

 

                                 
 .0ٓ8ٔ/ ٖ، شًظ انؼهىو ٖٕٔ/ ٕ يماَُظ انهغت، 1ٖ٘ٔ/ ٗ انصحاح، 8ٓ8انمايىط انًحُط ُظش: َ ٔ

 .1ٖٖ، ٖٖٖ/ ٖٔيجًىع انفتاوي ُظش: َ ٕ
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فسير:
ّ
اني: أسثاب الاخرلاف في الر

ّ
 المطلة الث

                                 
 .1ٔٔ/ َُٖظش: انبشهاٌ  ٔ

 ، يجًىعٗٙ / انتفغُش ذيتيم ، ششحٖٔ -ٕٓ/  انتفغُش أصىل فٍ ، يمذيت8ٔ/ ٔ جضٌ ابٍ َُظش: تفغُش ٕ

 . ٖٗٗ/ ٖٔ انفتاوي
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ٌْ ػَهً ]حَمُِكٌ: تؼانً كمىنه ... الأعًاء، فٍ :وَكىٌ انشًء، يؼًُ انشًء إػطاء وهى ٔ  إِنَّا انهَّهِ ػَهًَ أَلُىلَ لا أَ

 وفٍ .ػهُه وحشَص انحك بمىل يحمىق أَه نُفُذ حشَص،: يؼًُ «حمُك» ظًٍ ،٘ٓٔ: الأػشاف انْحَكَّ[

ُُْاً: تؼانً كمىنه ... آخش، بحشف يتؼذَا فُأتً بحشف َتؼذي انفؼم َكىٌ بأٌ ... ورنك الأفؼال،  ػِبادُ بِها ََشْشَبُ ]ػَ

 .ٖٗ/ ٖ انمشآَُت َشوي... انًىعىػت: يؼًُ «َششب» فعًٍ ،ٙ: الإَغاٌ انهَّهِ[

 .٘ٙ/ ٔ انذسس دسج انًؼًُ. واختلاف انهّفظ اتّفاق وهى ٕ
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اني: ذفسير القزطثي نموذجاً 
ّ
 المثحث الث

ل: القزطثي : نثذج موجزج
ّ
 : 6المطلة الأو

 

 

 

 

                                 
ٔ

/ ٘، الأػلاو 0ٕٕ/ ٘ٔ، تاسَخ الإعلاو 10ٗ/ ٕ، يؼجى انًفغشٍَ 81/ ٕ، انىافٍ 0َُٕظش: طبماث انغُىطٍ/  

 .0ٖٕ/ 8، يؼجى انًؤنفٍُ ٕٕٖ



 
  

871 

اني:
ّ
 المطلة الث

فسير من ذفسير القزطثي )سورج إتزاهيم نموذجاً(:
ّ
 الاخرلاف في الر
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 .88ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ
ٕ

 .َُٖظش: انًكٍ وانًذٍَ/  

 .88ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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چڦ  چ 

 

 

 

چ  چڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  چ ڄ چ 

 

 

 

 

                                 
 .88ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

ىّة وانشّذة، انًُؼت وانصّلابت، انُّذسة وانُّفاعت، جاء يصذس ) ع ص ص ( فٍ انهّغت ػهً يؼاٌ: انمهش وانغهبت، انم ٕ

، يختاس ٓ٘ٙ/ ٔ، أعاط انبلاغت 1ٙ/ َُٔظش: انؼٍُ  وانؼضّ: ظذّ انزّل، شٍء ػضَض: إرا لمّ ونى َكذ َىجذ.

 .0ٕٗٔ/ ٕ، يؼجى انهغت انًؼاصشة 1ٕٓانصحاح/ 

 . (08ٕ/ ٕ) ششانَُُّظش: بانخفط.  الىٌانب ولشأ انهاء، بشفغ وأبى جؼفش، ،ػايش ابٍو ،َافغ لشأ ٌ[انزّ ]الله ٖ

 .80ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٗ
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چڌ   ڎ  ڎ  ڈ  ڈ    ڌچ 

 

 

چ  ۈۆ   ۆۇ  چ 

 

 

 

 

چڤ  ڦ   ڦ  چ 

 

 

                                 
 .80ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .0ٕٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .0ٕٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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چ  ڄڦ  ڦ  ڄچ 

 

 

چڃ   ڃ  ڃ  ڃ    ڄڄ  چ 

 

 

چڈ  ڈ  ژ  ژ   ڑ  ڑ چ 

 

 

چں  ڻ  ڻ  ڻ  چ 

 

                                 
 .0ٕٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .88ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .0ٖٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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 .0ٖٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .0ٕ٘/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .0ٕ٘/ 0 فغُش انمشطبٍت ٖ
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چ  ٺٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ٺپ  ڀ   چ 

 

 

 

چ  ںڱ  ڱ         ں  چ 

 

 

چڻ    ڻڻ  چ 

 

 

                                 
 .0ٕ٘/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .0ٕٙ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .0ٕٙ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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چھ     ھہ  چ 

 

 

چۓ    ےھ   ھ  ے  چ 

چ   ىې  ې           ې  ېچ 

 

 

چ  ئۇئۇئا  ئە  ئە  ئو  ئو    چ 

 

 

                                 
 .08ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .1ٖٔٓ/ ٔٔ انؼهىو ، شًظ8ٙٗ/ ٔ انؼشوط َُظش: تاج ٕ

 .00ٕ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ

 .ٖٔٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٗ
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چژ    ژڎ  ڈ  ڈ  چ 

 

 

چ  ۇۓ    ڭ  ڭ   ڭ  ڭ  ۇچ 

 

                                 
 .ٖٔٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .ٕٖٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .ٕٖٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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چئى    ئىئى         ئېئۆ  ئۆ  ئۈ    ئۈ  ئې  ئې  چ 
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 .ٖٗٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .1ٖٓ -ٖ٘ٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ
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چٺ  ٺ    ٺ   ٿ  ٿ چ 
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چ

 

 

                                                                             
 .8ٖٓ، 1ٖٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .ٕٓٗ/ ٘ انؼٍُ انفطش. َخشج كًا فُخشج الأسض، َُمط َباث: انكًأة ٕ

 .8ٖٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ

 .ٖٓٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٗ
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چڈ  ژ        ڈڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ    ڍچ 
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چ   ھ  ےھ  ھ  ھ  چ 

 

                                 
 .ٖٓٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .ٖٔٔ/ 0 مشطبٍتفغُش ان ٕ
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چہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ    ھ  ھ  ے  ے  ۓ  ۓ  چ 

 

 

                                 
 .ٕٖٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .ٖٙٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 .0ٖٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٖ
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چٱ  ٻ  ٻ  چ 

 

 

 

 

چڄ  ڄ   ڄ  ڃ  ڃ  چ 

 

 

 چگ     گک  ک  چ 

 

 

                                                                             
 .ٕٖٓ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٔ

 .ٕٖٔ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ

 . 08ٖ/ ٕٕ انؼشوط ، تاجٙ٘/ ٙ انهغت ، يماَُظ1ٖٓٔ/ ٖ َشاجغ: انصحاح ٖ

 .ٖٕٖ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٗ

 .ٕٖٙ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٘
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چۀ   ۀ  ہ  ڻ  ڻڻ  چ 

 

 

 ﮳  چ   ﮲  چھ  ے  ے   ۓ  ۓ 

 

 

                                 
 .ٕٖٙ/ 0 انمشطبٍتفغُش  ٔ

 .ٕٖٙ/ 0 تفغُش انمشطبٍ ٕ
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alquran alkarim. 
- alqamus almuhita- muhamad bin yaequb alfayruzabadi- 
muasasat alrisalati- lubnan- altabeatu: althaaminat 2005 ma. 
- alsihah taj allughat wasihah alearabiat- 'abu nasr alfarab- 
tahqiqu: 'ahmad eatar- dar aleilm lilmalayin -biruta- altabeat 
alraabieati: 1407 ha. 
- maeayir allughati- 'ahmad bin faris- dar alfikr 1399hi. 
- aleulum wadawa' kalam alearab min alkuli- shuan 
alyamani- almuhaqaqi: du. alhusayn aleamari- dar alfikri-
lubnan- altabeatu: al'uwlaa 1420 hi. 
- majmue alfatawaa- taqi abn aldiyn taymiata- almuhaqiqa: 
eabd alrahman bin muhamadi- majmae almalik fihad- 
almamlakat alearabiat alsueudiat- 1416hi. 
- alburhan fi eulum alqurani- 'abu eabd allah alzarkashi- 
almuhaqaqa: muhamad 'iibrahim- altabeatu: al'uwlaa 1376 
hi. 
- tafsir aibn aljazi- muhamad aibn aljazii - almuhaqiqi: da. 
eabd allah alkhalidi- sharikat dar al'arqam bin 'abi al'arqamu- 
bayrut- altabeatu: al'uwlaa 1416 hi. 
- rayidat fi 'usul altafsiri- taqi abn aldiyn taymiat alharaanii 
alhanbalii aldimashqi- maktabat alhayati- lubnan- 1490h. 
- sharh altafsiri- muhamad bin salih aleuthaymin-dar 
alwatani- alrayad- altabeata: al'uwlaa 1415 hi. 
- 'asas albalaghati- mahmud bin eamrw alzumakhshiri- 
tahqiqu: muhamad basil euyun alsuwdi- dar alkutub 
aleilmiati- bayrut- altabeat al'uwlaa 1419hi. 
- al'aealami- khayr aldiyn alzarkili- dar aleilm lilmalayini- 
altabeat alkhamisat eashra- 2002 mi. 
- taj alearus- mahmud alzubaydi- dar alhidayati. 
- tarikh al'iislami- 'abu eabd allah aldhahbi- almuhaqaqa: 
eamaradmar altaami- dar alkitaab alearabii- bayrut- altabeat 
althaaniat 1413 ha . 
- tafsir alqurtubi- muhamad bin 'ahmad alqurtabiu- dar 
alkutub almisriatu- alqahirati- altabeatu: althaaniat 1384hi. 
- darj aldurr fi tfisyir alay walsuwar- 'abu bakr eabd alqahir 
aljirjani- majalat alhikmati- biritania- altabeata: al'uwlaa 1429 
hi. 
- altabaqat almufasirina- eabd alrahman alsuyuti- maktabat 
wahbata- alqahirati- altabeatu: al'uwlaa 1396hi. 
- aleaynu- alkhalil bin 'ahmad alfarahidi- almuhaqaqu: du. 
mahdii almakhzumi, du. 'iibrahim alsaamaraayiy- dar 
wamaktabat alhilal. 
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- mukhtar alsahahi- muhamad bin 'abi bakr alraazi- 
almuasasat aleamatu- aldaar alnamudhajiatu- altabeat 
alkhamisat 1420h. 
- muejam allughat almueasirati- du. 'ahmad mukhtar- ealam 
alkutub- altabeatu: al'uwlaa 1429 hi. 
- muejam almufasirina- eadil nuyhda- muasasat nuyhad 
althaqafiati- lubnan- altabeata: althaalithat 1409 ha. 
- muejam almualifina- eumar rida kahalati- maktabat 
almuthanaa - bayrut. 
- almakiyu walmadani- muhamad rabaani 
- almawsueat alquraniatu- majmueat min al'asatidhat 
waleulama'i- almajlis al'aelaa lilshuyuwn al'iislamiati- masr- 
1423 hu. 
- alnashr fi alqira'at aleashri- shams aldiyn abn aljuzi- 
almuhaqaq : eali aldabaei- almutbaeat alkubraa. 
- alwafi balufyati- salah aldiyn alsafadii- almuhaqiqa: 'ahmad 
al'arnawuwta, turkiun mustafaa- dar altirathi- bayrut- 1420h. 
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